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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS

Bluetooth version: 5.4

Speaker size: @13mm

Input: Type-C

Supported BT profiles: A2DP, AVRCP, HFP, SPP
Audio Codec: AAC, SBC

Case battery capacity: 350mAh

Headphone battery capacity: 25mAh

Battery type: lithium

Operating time(calls): ANC OFF: 3.5 h (100% voice)
Operating time(music): ANC OFF: 5 h (50% voice)
Battery charging time: 1 h

Frequency range: 20Hz-20kHz

Impedance: 320+15%

Product size: 50x50x25mm

Weight: 37g

PACKAGE

+ Charging case x1
+ Headphones x1
+ Type-C charging cable x1
« User manual x1




PRODUCT DETAILS
1. Light indicator
2. Charging contacts

3. Type-C interface
4. Charging contacts

5. Touch area
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SWITCHING ON

Open the lid of the charging case and take out the earbuds. At this point, the
earbuds will automatically start connecting to your mobile phone.




CONNECTING VIA BLUETOOTH

1. Take the earbuds out of the charging case.
2. Switch on Bluetooth on your phone.

3. Search for a Bluetooth device named Proove Intro.

4. Press to connect; a notification will appear indicating a successful connection.
Caution: If no connection information appears, the earbuds will automatically enter
standby mode after 2-4 seconds. If the earbuds are not connected to a device, they
will automatically turn off after 3 minutes.

TURNING OFF

Place the left and right earbuds into the charging case, close the charging case lid,
and the earbuds will automatically power off and start charging.

HEADPHONE CONTROL

Left Earphone Action Right Earphone
Pause/Play One tap Pause/Play

Previous song Two taps Next song

Game/Music mode Three taps Game/Music mode
Google Assistant Four taps Google Assistant

Volume down (Auto) - hold to Long press Volume up (Auto) - hold to
decrease sound gradually increase sound gradually




WARNING

Store the headphones in a dry and ventilated place, avoiding contact with
water, high temperature, dust and other corrosive environments to avoid
degradation of sound quality.

Use the headphones according to the recommendations, paying attention to
the effects of the environment.

To ensure a stable connection, it is recommended that you keep a distance of
no more than 10 meters between your phone and the headphones.

If the earbuds cannot connect or work properly, do not disassemble them
without permission.

The warranty for the device and accessories is not covered in case of
unauthorised disassembly.

For charging, use a standard charger or one specified by the manufacturer.
To ensure proper use of the headphones, make sure they have sufficient charge

Failure to comply with the operating instructions may invalidate the product and
the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS

Version Bluetooth: 5.4

Tamario del altavoz: @13mm

Puerto: Type-C

Perfiles BT compatibles: A2DP, AVRCP, HFP, SPP

Cddec de audio: AAC, SBC

Capacidad de la bateria de la funda: 350mAh

Capacidad de la bateria de los auriculares: 25mAh

Tipo de bateria: litio

Tiempo de funcionamiento(llamadas): ANC OFF: 3.5 h (100% voz)
Tiempo de funcionamiento(musica): ANC OFF: 5 h (50% voz)
Tiempo de carga de la bateria: ~1 h

Gama de frecuencias: 20Hz-20kHz

Impedancia: 32Q+15%

Tipo de proteccion: IPX4

Tamafio del producto: 50x50x25mm

Peso: 37g

PAQUETE

Estuche de carga x1
Auriculares x1

Cable de carga tipo C x1
Manual de usuario x1




DETALLE DEL PRODUCTO
1. Indicador luminoso
2. Contactos de carga

3. Interfaz de tipo C
4. Contactos de carga

5. Zona tactil
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. - ﬁ )
° °

ENCENDIDO

Abre la tapa del estuche de carga y saca los auriculares. En ese momento, los
auriculares se conectaran automaticamente a tu teléfono movil




CONEXION POR BLUETOOTH

1. Saca los auriculares del estuche de carga.

2. Activa el Bluetooth en tu teléfono.

3. Busca un dispositivo Bluetooth llamado Proove Intro.

4. Pulsa para conectar; aparecera una notificacién indicando que la conexion se ha
realizado correctamente.

Precaucion: Si no aparece ninguna informacion de conexion, los auriculares

entraran automaticamente en modo de espera después de 2-4 segundos. Si los

auriculares no estan conectados a ningun dispositivo, se apagaran

automaticamente transcurridos 3 minutos.

APAGADO

Coloca los auriculares izquierdo y derecho en el estuche de carga, cierra la tapa del
estuche y los auriculares se apagaran automaticamente y comenzaran a cargarse,

CONTROL DE LOS AURICULARES

Auricular izquierdo Accién Auricular derecho
Pausa/Reproducir Un toque Pausa/Reproducir

Cancién anterior Dos toques Siguiente cancion

Modo Juego/Musica Tres toques Modo Juego/Musica

Asistente de Google Cuatro toques Asistente de Google

Bajar volumen (Auto): Subir volumen (Auto) -
manténgalo pulsado para Pulsacion larga manténgalo pulsado para

reducir el sonido gradualmente aumentar el sonido gradualmente




ADVERTENCIAS

Guarde los auriculares en un lugar seco y ventilado, evitando el contacto con el
agua, las altas temperaturas, el polvo y otros ambientes corrosivos para evitar la
degradacion de la calidad del sonido.

Utilice los auriculares segun las recomendaciones, prestando atencion a los
efectos del entorno.

Para garantizar una conexion estable, se recomienda mantener una distancia no
superior a 10 metros entre el teléfono y los auriculares

Si los auriculares no se conectan o no funcionan correctamente, no los
desmontes sin permiso

La garantia del dispositivo y los accesorios no esta cubierta en caso de
desmontaje no autorizado.

Para la carga, utilice un cargador estandar o uno especificado por el fabricante.
Para garantizar un uso adecuado de los auriculares, asegurese de que tienen
carga suficiente.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede invalidar el producto y la
garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKTPARAMETER

Material: ABS

Bluetooth-Version: 5.4

LautsprechergroBe: @13mm

Anschluss: Type-C

Unterstutzte BT-Profile: A2DP, AVRCP, HFP, SPP
Audio-Codec: AAC, SBC

Batteriekapazitat des Gehauses: 350mAh
Batteriekapazitat der Kopfhorer: 25mAh
Batterietyp: Lithium

Betriebszeit (Anrufe): ANC OFF: 3.5 Std (100% Sprache)
Betriebszeit (Musik): ANC OFF: 5 Std (50% Sprache)
Ladezeit: ~1 Std

Frequenzbereich: 20 Hz-20kHz

Impedanz: 32Q+15%

Schutzart: IPX4

ProduktgroBe: 50x50x25mm

Gewicht: 37g

PAKETS

Ladekoffer x1
Kopfhorer x1
Type-C-Ladekabel x1
Benutzerhandbuch x1




PRODUKTDETAILS

1. Leuchtanzeige

2. Ladekontakte

3. Type-C-Schnittstelle
4. Ladekontakte

5. Beriihrungsflache
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EINSCHALTEN

6

Offnen Sie den Deckel der Ladeschale und nehmen Sie die Ohrhdrer heraus. Jetzt
werden die Ohrhorer automatisch mit Ihrem Mobiltelefon verbunden.

10




VERBINDEN UBER BLUETOOTH

1. Nehmen Sie die Ohrstépsel aus der Ladeschale.

2. Schalten Sie Bluetooth auf Inrem Handy ein.

3. Suchen Sie nach einem Bluetooth-Gerat mit dem Namen Proove Intro.

4. Drucken Sie auf , um die Verbindung herzustellen; es erscheint eine
Benachrichtigung, dass die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde.

Achtung! Wenn keine Verbindungsinformationen angezeigt werden, wechseln die

Ohrhérer nach 2-4 Sekunden automatisch in den Standby-Modus. Wenn die Ohrhorer

nicht mit einem Gerat verbunden sind, schalten sie sich nach 3 Minuten automatisch aus.

AUSSCHALTEN

Legen Sie den linken und den rechten Ohrhorer in die Ladeschale, schlieRen Sie
den Deckel der Ladeschale, und die Ohrhorer schalten sich automatisch aus und
beginnen zu laden..

STEUERUNG DER OHRHORER

Linker Kopfhorer Aktion Rechter Kopfhorer
Pause/Wiedergabe Ein Tippen Pause/Wiedergabe

Vorheriger Song Zwei Antippen Nachster Song
Spiel-/Musikmodus Drei Antippen Spiel-/Musikmodus
Google-Assistent Viermal tippen Google-Assistent

Lautstarke verringern (Auto) - Lauter (Auto) - Halten Sie die
gedriickt halten, um die Lautstérke | Langes Driicken | Taste gedriickt, um die Lautstarke
schrittweise zu verringern schrittweise zu erhohen.

1




WARNUNG

Der Kopfhorer sollte an einem trockenen und beltfteten Ort aufbewahrt
werden. Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, hohen Temperaturen, Staub
und anderen korrosiven Umgebungen, um eine Verschlechterung der
Klangqualitat zu vermeiden.

Verwenden Sie den Kopfhorer entsprechend den Empfehlungen und achten Sie
dabei auf die Auswirkungen der Umgebung.

Um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten, sollten Sie einen Abstand von
héchstens 10 Metern zwischen Ihrem Telefon und den Kopfhorern einhalten.
Wenn die Kopfhorer nicht angeschlossen werden kénnen oder nicht richtig
funktionieren, sollten Sie sie nicht ohne Erlaubnis zerlegen.

Die Garantie fur das Gerat und das Zubehor erlischt bei unbefugter Demontage.
Verwenden Sie zum Aufladen ein Standardladegerat oder ein vom Hersteller
angegebenes Ladegerat.

Stellen Sie sicher, dass der Kopfhorer ausreichend aufgeladen ist, damit er
ordnungsgemal verwendet werden kann.

Die Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung kann zum Erléschen des Produkts
und der Garantie fuhren.




Merci d'avoir choisi Proove ! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS

Version Bluetooth: 5.4

Taille du haut-parleur: @13mm

Port: Type-C

Profils BT pris en charge: A2DP, AVRCP, HFP, SPP
Codec audio: AAC, SBC

Capacité de la batterie du boitier: 350mAh
Capacité de la batterie du casque: 25mAh

Type de batterie: lithium

Autonomie (appels): ANC OFF: 3.5 h (100% voix)
Autonomie (musique): ANC OFF: 5 h (50% voix)
Temps de charge de la batterie: ~1 h

Gamme de fréquences: 20Hz-20kHz
Impédance: 320+15%

Type de protection: IPX4

Taille du produit: 50x50x25mm

Poids: 37g

CONTENU DE L'EMBALLAGE

«  Etui de chargement x1
« Ecouteurs x1

+ Cable de charge de type C x1
« Manuel de l'utilisateur x1




DETAILS DU PRODUIT
. Indicateur lumineux
Contacts de charge

1

2,

3. Interface Type-C

4. Contacts de charge
5.

. Zone tactile
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MISE EN MARCHE

Ouvrez le couvercle de l'étui de chargement et retirez les écouteurs. Les écouteurs
se connectent alors automatiquement a votre téléphone portable.




CONNEXION VIA BLUETOOTH

1. Retirez les écouteurs de 'étui de chargement.

2. Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone.

3. Recherchez un appareil Bluetooth nommé Proove Intro.

4. Appuyez sur pour vous connecter ; une notification s‘affiche pour indiquer que
la connexion a réussi.

Attention: Si aucune information de connexion n'apparait, les écouteurs passent

automatiquement en mode veille au bout de 2 a 4 secondes. Si les écouteurs ne sont

pas connectés a un appareil, ils s'éteignent automatiqguement au bout de 3 minutes.

MISE HORS TENSION

Placez les écouteurs gauche et droit dans ['étui de chargement, fermez le
couvercle de l'étui, les écouteurs s'éteignent automatiquement et commencent a
se charger.

CONTROLE DES OREILLETTES

Ecouteur gauche Action Ecouteur droit
Pause/Lecture Une tape Pause/Lecture

Chanson précédente Deux robinets Morceau suivant

Mode jeu/musique Trois robinets Mode jeu/musique

Assistant Google Quatre pressions | Assistant Google

Diminution du volume (Auto) — Augmentation du volume (Auto)
maintenez la touche enfoncée pour | Appui long ~ maintenir pour augmenter
diminuer progressivement le son progressivement le son

15



AVERTISSEMENT

Le casque doit étre stocké dans un endroit sec et ventilé, en évitant tout contact
avec l'eau, les températures élevées, la poussiére et d'autres environnements
corrosifs, afin d'éviter toute dégradation de la qualité sonore.

Utilisez le casque conformément aux recommandations, en tenant compte des
effets de 'environnement.

Pour garantir une connexion stable, il est recommandé de ne pas dépasser une
distance de 10 meétres entre votre téléphone et les écouteurs.

Si les écouteurs ne se connectent pas ou ne fonctionnent pas correctement, ne
les démontez pas sans autorisation.

La garantie de l'appareil et des accessoires n'est pas couverte en cas de
démontage non autorisé.

Pour le chargement, utilisez un chargeur standard ou un chargeur spécifi¢ par
le fabricant.

Pour garantir une utilisation correcte des écouteurs, assurez-vous qu'ils sont
suffisamment chargés.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer ['annulation du produit
et de la garantie.
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Dziekujemy za wybranie stuchawek Proove! Prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z
instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem korzystania z produktu.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS

Wersja Bluetooth: 5.4

Rozmiar gtosnika: @13mm

Port: Type-C

Obstugiwane profile BT: A2DP, AVRCP, HFP, SPP
Kodek audio: AAC, SBC

Pojemnosc¢ baterii etui: 350mAh

Pojemnosc baterii stuchawek: 25mAh

Typ baterii: litowa

Czas pracy (potaczenia): ANC OFF: 3.5 godz (100% gtosu)
Czas pracy (muzyka): ANC OFF: 5 godz (50% gtosu)
Czas tadowania baterii: ~1 godz

Zakres czestotliwosci: 20Hz-20kHz

Impedancja: 320+15%

Rodzaj ochrony: IPX4

Rozmiar produktu: 50x50x25mm

Waga: 37g

PAKIET

Etui tadujace x1

Stuchawki x1

Kabel do tadowania typu C x1
Instrukcja obstugi x1
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SZCZEGOLY PRODUKTU

Wskaznik Swietlny
Styki tadowania
Interfejs Type-C
Styki tadowania
Obszar dotykowy

[EENTRECT
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WEACZANIE

1. Otworz pokrywe etui tadujgcego i wyjmij wktadki douszne. W tym momencie
stuchawki douszne automatycznie nawigza potaczenie z telefonem
komérkowym.




PODtACZANIE BLUETOOTH

1. Wyjmij stuchawki douszne z etui tadujacego.

2. Wtacz Bluetooth w telefonie.

3. Wyszukaj urzadzenie Bluetooth o nazwie Proove Intro.

4. Nacisnij, aby nawigza¢ potaczenie; pojawi sie powiadomienie o pomysinym
nawigzaniu potaczenia.

Przestroga: Jesli nie pojawi sie zadna informacja o potaczeniu, stuchawki douszne

automatycznie przejda w tryb czuwania po 2-4 sekundach. Jesli elementy douszne

nie s potagczone z urzadzeniem, wytacza sie automatycznie po 3 minutach.

WYLACZANIE

Umies¢ lewg i prawa stuchawke w etui tadujgcym, zamknij pokrywe etui
tadujacego, a stuchawki automatycznie wytacza sie i rozpoczng tadowanie.

STEROWANIE StUCHAWKAMI

Lewa stuchawka Dziatanie Prawa stuchawka
Pauza/odtwarzanie Jedno dotknigcie Pauza/Odtwarzanie
Poprzedni utwor Dwa stukniecia Nastepny utwor

Tryb gry/muzyki Trzy stuknigcia Tryb gry/muzyki

Asystent Google Cztery dotkniecia | Asystent Google

Zmniejszanie gtosnosci | Zwiekszanie gtosnosci (Auto) -
(automatyczne) - przytrzymaj, aby | Diugie nacisniecie | przytrzymaj, aby stopniowo
stopniowo zmniejszac dzwiek Zwigkszac gtosnose

25




OSTRZEZENIE

Stuchawki nalezy przechowywac w suchym i wentylowanym miejscu, unikajgc
kontaktu z woda, wysoka temperatura, kurzem i innymi czynnikami
powodujacymi korozje, aby unikng¢ pogorszenia jakosci dzwieku.

Ze stuchawek nalezy korzystac zgodnie z zaleceniami, zwracajac uwage na
wptyw otoczenia.

Aby zapewni¢ stabilne potaczenie, zaleca sie zachowanie odlegtosci nie
wiekszej niz 10 metrow migdzy telefonem a stuchawkami.

Jesli stuchawki nie moga sie potgczyc lub dziata¢ prawidtowo, nie nalezy ich
demontowac bez pozwolenia.

W przypadku nieautoryzowanego demontazu gwarancja na urzadzenie i
akcesoria nie jest objeta.

Do tadowania nalezy uzywac standardowej tadowarki lub tadowarki okreslonej
przez producenta.

Aby zapewni¢ prawidtowe korzystanie ze stuchawek, nalezy upewnic sie, ze sg
one wystarczajgco natadowane.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac uniewaznienie produktu i
gwaranciji

26




[Nskyemo, wo o6panm Proove! byab nacka, yBaxHo NpoumTaiiTe nociHnK
KOPUCTYBaYa nepes BUKOPUCTaHHSM NPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOLAYKTY

Martepian: ABS
Bepcis Bluetooth: 5.4
Po3mip AnHamika: @13Mm
MopT: Type-C
MinTpumysari npodini BT: A2DP, AVRCP, HFP, SPP
Ayaiokoaek: AAC, SBC
EMHICTb akymynsTopa Keiica: 350MAr
EMHICTb akyMynsiTopa HaByLIHUKIB: 25MAT
Twvn 6atapei: niTiea
Yac po6oTu (a3siHkm): ANC OFF: 3.5 roa (100% ryuHicTs)
Yac po6oTn (Mysuka): ANC OFF: 5 roa (50% ry4HicTb)
Yac 3apamxaHHs akymynsTopa: ~1 roa
Aianason yactoT: 20Mu-20kMy
Onip: 3204—15/.,
Twn 3axucTy: |
Polep npo,uyKTy 50x50x25MM
Bara: 371

KOMMJIEKTALIA
3apsaHuit keic x1
HasywiHukm x1

*  3apsaaHuit kabenb Type-C x1
*  IHCTpyKUis kopucTyBaya x1
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LETANNI MPOAYKTY

CaiTnosuit inankaTop
3apsaHi KOHTaKTK
IHTepdeiic Type-C
3apsaaHi KOHTaKTW
CeHcopHa o6nacTb

° e
o [}

YBIMKHEHHSA

[EENTRENY

L]

BiAKpUIATE KPULLKY 38PARHOTO KEVCy Ta AICTAHBTE HABYLIHMKM. Y Liei MOMEHT
HABYLIHVIKY aBTOMATYHO MONHYTb 3'€AHAHHS 3 MOBIMbHYM TENedOHOM.




NIAKTKOYEHHSA BLUETOOTH

1. BUIMITb HaBYLIHWKY 3 3apSAHOTO KeliCy.

2. YBiMKHITb Bluetooth Ha TenedpoHi.

3. 3Haiaite Bluetooth-npucTpit is Hassolo Proove Intro.

4. HaTWUCHITb ANs NiAKNIOYEHHS; 3'ABUTHCS NOBIAOMAEHHS NPO YCnillHe 3'€HaHHS.
MpumiTka: AKLLO iHGOPMaLLif NPO NIAKNIOYEHHS HE 3'ABNAETHCS, HaBYLWHWKA
aBTOMATUYHO MepeiyTh Y PEXMM OuikyBaHHs Yepes 2-4 cekyHau. AKILO HaBYLWHWKM
He NiA'EAHaHI 10 NPUCTPOIO, BOHY aBTOMATUNHO BUMUKAKOTLCS HEPES 3 XBUNMHM

BUMKHEHHSA

MoknaniTe NiBWit | NPaBMit HaBYLIHUKM B 3aPSAHUI KEIC, 3aKPUIATE KPULLIKY
3apAAHOTO KelCY, | HaBYLIHVKA aBTOMATUYHO BUMKHYTLCA Ta NOMHYT
3apamKaTUCS

KEPYBAHHS HABYLUHWKAMWU

JliBUi1 HaBYLWIHUK Ais MpaBuii HaByWHUK

May3a/BiaTeoperts O noTHK May3a/BiaTBopeHHs

MonepenHs nicHs [l8a HaTUCKaHHS HacTynHa nichs

Pesum Mpu/Myankin Ty HaTUCKaHHS Pesum Mpu/Mysnki

Google Acucrent Hovpn Google Acuctent
HaTUCKaHHS

3meHwWeHHS rysHOCTI (ABTO) — Toupane 36ibWenHA ryuHocTi (ABTO) —

YTPUMy#iTE, W06 MOCTYNOBO YTPUMYITE, UO6 NOCTYNOBO
HaTUCKaHHs!

IMEHWIMTY 3BYK 36inbLINTY 3BYK
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3ACTEPEXXEHHA

HasyLuHWKW chig 36epiraTit B CyXOMy | NPOBITPIOBAHOMY MICLL, YHUKaIO41
KOHTAKTY 3 BO/IOIO, BICOKOIO TEMMEPATYPOID, MANIOM Ta IHWIMMI arpeCUBHIMM
CepeoBMLIaMH, LOG YHUKHYTU 3HVDKEHHS AKOCTI 3BYKY.

BUKOPUCTOBY/ATE HaBYLIHKM BINOBIAHO 10 PEKOMEHAALL, 38epTalouM yBary
Ha BI/IMB HABKOMMWHBOTO CEPeAOBMLLA.

LLlo6 3a6e3neunTn CTabinbHe 3'€HaHH:A, PEKOMEH/YETLCS AOTPUMYBATHCH
AMCTaHUii He 6inblwe 10 meTpis Mix TenepoHOM i HaByWHMKaMU.

SIKWIO HaBYWHMKM HE MOXYTb MIAKNIOYMTICSA 860 HaNeXHO NpauloBaTy, He
pos6upaiiTe ix 6€3 4O3BONY.

apaHTis Ha NPUCTPIN | akcecyapu He MOWMPIOETLCA Ha BUMaAKW CaMOCTIHOTO
PO36MpaHHs.

Jnsi 3apsaKK BUKOPUCTOBYINTE CTaHAAPTHUIA 3apsSAHUIA NPUCTPIN abo TOW, WO
BKa3aHUN BUPOBHNKOM.

LLlo6 3a6e3neunTi Hop! BUKOPUCTaHHs y , NepeKkoHanTecs, Wo
ixHil 3apan AOCTaTHINA.

MopyweHHs Npasna ekcnayaTauii MOXe Npu3BecT1 40 BTPATW NpauesaaTHoCTI
NPOAYKTY Ta rapaHTii Ha HbOTO.
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Cnacm60, 4To Bbi6panu Proove! MoxanyincTa, BHAMaTENbHO NpOYMTaiTe
PYKOBOACTBO M0/1630BATENs NEPEA UCMIONb3OBAHMEM NPOYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepuan: ABS

Bepcwus Bluetooth: 5.4

Pa3mep avHamuka: @13mMm

Moprt: Type-C

Monnepxwsaemblie npodunu BT: A2DP, AVRCP, HFP, SPP
Ayaunokonek: AAC, SBC

EMKoCTb akkymynsiTopa keiica: 350MAY

EMKOCTb aKKyMyASITOPa HayLIHIKOB: 25MAY

Tvn akkyMynsTopa: IMTUEBbI

Bpems pa6oTsl (380HKM): ANC OFF: 3.5 4 (100% rpoMKoCTb)
Bpems pa6oTbl (My3bika): ANC OFF: 5 4 (50% rpoMKOCTb)
Bpems 3apsaaku akkymynsTopa: ~14

[AvanasoH yactor: 20Mu-20KMy

ConpoTuenenve: 320+15%

Tun 3awwTel: IPX4

Pa3mep npoaykTa: 50x50x25Mm

Bec: 371

KOMMNEKTAUMA

3apsaHbii kenc x1

Haywhwukm x1

3apsaHblit kabens Type-C x1
MHCcTpyKuma nonbsosatens x1




AETANV MPOAYKTA

1. CBeTOBO MHAUKATOP
2. 3apsaHbIe KOHTaKTbI
3. UHTepoeiic Type-C
4. 3apsaHble KOHTaKTbl
5. CeHcopHas o6nactb

BKIIOYEHUE

OTKpOWTE KPbILIKY 3apPAAHOrO Keica 1 A0CTaHbTe HayLHUKW. B 3TOT MOMeHT
HaYLWHIKI aBTOMATUYECKUN HaUHYT CORANHEHME C MOBU/IbHBIM TeNehoHOM.
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NOAKNOYEHUE BLUETOOTH

1. V3BnekuTe HayLHWKI 13 3apsAHOTO Kelica.

2. BrniounTe Bluetooth Ha Tenedoe.

3. Haitaute Bluetooth-ycTpoicTBo ¢ HassaHuem Proove Intro.

4. HaxmuTe Ansi NOAKNO4EHMS; MOSBUTCS COOBLLEHME 06 YCMNEWHOM COeANHEHUN.
Mpymeyarme: ECM MHGOPMALMA O NOAKMOYEHIUM HE NOABNAETCS, HAYLUIHUKU
ABTOMATUYECKM NEPEIyT B PEXIIM OXIAAHNS Yepes 2-4 cekyHapl. ECM HaywwHMKu
He NOAK/IOUEHb! K YCTPOWCTBY, OHM aBTOMATUHECK BLIK/IOYAIOTCS Yepes 3 MUHYTHI..

BbIKNTIOYEHWE

MonoxuTe Nesbit 1 NPaBbIit HayLWHWKM B 3aPSAHbIA KEC, 3aKPOTe KPbILLKY
3aPAAHOTO Kelca, U HayLWHMKW aBTOMATHHECKM BbIK/IOHATCA M HauHYT 3apSKaThCs.

YMNPABJIEHUE HAYLLHUKAMA

JleBblit HayLWHUK JNewicTeue MpaBbiit HaYLWHUK
May3a/socnpouasencHie OpHo HaxaThe May3a/socnpoussenere
Mpeabiaywas necHs Hea kacauus Cnepyiouwlas necHs
Pexm rpbI/My3biki Tpu kacarms PexuM Urpsl/my3iki

YeTbipe kacaHus
Google AcucTent eTbipe Kacal Google AcucTent

YMeHblLIeH/E POMKOCTH (aBTO) = | oo oo VBenuHeHie rpoMKocT (a8To) -
yaepxugaiiTe Ana noctenexroro | 7M7Y yAepHViBaliTe AnA NOCTENeHHOro
yMeHbluieHIS 38yKa yBeniers 3eyka




MNPEAOCTEPEXEHUE

HaywHwukn cnealyeT xpaHuTb B CyXOM M NPOBETPMBAEMOM MecTe, u3beras
KOHTAKTa C BOAOW, BbICOKOM TEMMEPATYPOIA, MbIbIO 11 APYTMMM arPECCHBHbIMM
cpeaamm, 4To6bl M36exaThb CHKEHUS KavecTsa 3ByKa.

Vicnonb3yiiTe HayWHWKM B COOTBETCTBUM C PeKOMeHAaUmMsMu, obpaluas
BHMMaHKE Ha BO3AEMCTBME OKPYXaloLLen Cpess!

HTo6bI 06eCneunTb CTabuNbLHOE COeanHeHME, PEKOMeHAyeTCs cobnioaaTh
AMCTaHLMIO He 60nee 10 METPOB My TenepoHOM 1 HayLIHUKaMU.

ECAM HayLIHVIKV He MOTYT MOAKMIUUTHCS MV AOMKHBIM OBPA3OM PaBoTaTh, He
pasbuipaiite nx 6e3 paspeLlueHus.

TapaHTVs Ha yCTPOICTBO M aKCECCYyapbl HE PACIPOCTPAHSETCS Ha Cly4an
CaMOCTOSTENILHON PasGOPKA.

[ins 33pAAKM CMONb3YITeE CTaHAaPTHOE 3apsiAHOE YCTPOMCTBO WM TO, HTO
YKa3aHo Mpon3soanTeneM.

YT06bl 06€CneunTb HOPMANLHOE UCMONL3OBAHME HayLIHMKOB, Y6eANTECh, 4TO
VIX 33psi AOCTaTOuEH

HapyuweHwe npasun akCnyaTaunmu MOoXeT NpUBECTM K noTepe
PaboTOCNOCOGHOCTM NPOAYKTA W FapaHTUM Ha Hero.

34



WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage

CEERCCDLR A

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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